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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU).../... Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 taydentamisesta lemmikkielainten
muihin kuin kaupallisiin siirtoihin sovellettavien elainterveytta koskevien
vaatimusten osalta

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU).../... delegoidun asetuksen (EU)
2019/2035 muuttamisesta pidettavien koirien, kissojen ja frettien
jaljitettavyytta koskevien saantdjen osalta

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU).../... delegoidun asetuksen (EU)
2020/688 muuttamisesta pidettavien koirien, kissojen, frettien ja muiden
lihansygjien unionin sisalla tapahtuvia siirtoja koskevien saantojen osalta

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU).../... delegoidun asetuksen (EU)
2020/689 muuttamisesta Echinococcus multilocularis -loisen esiintymisen
seurantaa ja sen esiintymisesta vapaata asemaa koskevien saantojen
osalta

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU).../... delegoidun asetuksen (EU)
2020/692 muuttamisesta koirien, kissojen ja frettien Iahetysten unioniin
saapumista ja saapumisen jalkeisia siirtoja ja kasittelya koskevien
saantdjen osalta

— Aikomus olla vastustamatta delegoituja saadoksia
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1.  Komissio toimitti 20. tammikuuta 2026 neuvostolle seuraavat delegoidut sddadokset

SEUT 290 artiklassa madrdtyn menettelyn ja erityisesti jdljempand mainittujen asetuksen

(EU) 2016/429 (“eldinterveyssiinndstd™)! tiettyjen artiklojen mukaisesti:

a.

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU).../... Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/429 taydentdmisestd lemmikkieldinten muihin kuin kaupallisiin

siirtoihin sovellettavien eldinterveytti koskevien vaatimusten osalta (C(2026) 0020

final)?

- oikeusperusta: eldinterveyssddnnoston 3 artiklan 5 kohdan toinen alakohta,
245 artiklan 3 kohta, 246 artiklan 3 kohta, 249 artiklan 3 kohta, 252 artiklan 1 kohta
ja 254 artikla

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU).../... delegoidun asetuksen (EU) 2019/2035
muuttamisesta pidettivien koirien, kissojen ja frettien jljitettdvyytti koskevien

sddntdjen osalta (C(2026) 0021 final)?

- oikeusperusta: eldinterveyssddnnoston 3 artiklan 5 kohdan toinen alakohta ja

118 artiklan 1 ja 2 kohta

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU).../... delegoidun asetuksen (EU) 2020/688
muuttamisesta pidettidvien koirien, kissojen, frettien ja muiden lihansy6jien unionin

sisilld tapahtuvia siirtoja koskevien siintdjen osalta (C(2026) 0022 final)*

- oikeusperusta: eldinterveyssddnnoston 3 artiklan 5 kohdan toinen alakohta,

136 artiklan 2 kohta ja 140 artiklan a alakohdan i alakohta

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU).../... delegoidun asetuksen (EU) 2020/689
muuttamisesta Echinococcus multilocularis -loisen esiintymisen seurantaa ja sen

esiintymisestii vapaata asemaa koskevien siintdjen osalta (C(2026) 0023 final)?

- oikeusperusta: eldinterveyssddnnoston 29 artikla, 39 artikla, 41 artiklan 3 kohta ja

42 artiklan 6 kohta

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 pdivdana maaliskuuta

2016, tarttuvista eldintaudeista seki tiettyjen eldinterveyttd koskevien sddaddsten
muuttamisesta ja kumoamisesta (“eldinterveyssiannosts”).

2 ST 5586/26.

3 ST 5591/26 + ADD 1.

4 ST 5588/26 + ADD 1.

5 ST 5592/26 + ADD 1.

6393/26 2

LIFE.3 FI



2. Komissio toimitti 9. helmikuuta 2026 neuvostolle seuraavan delegoidun sdéddoksen SEUT 290
artiklassa méaratyn menettelyn ja erityisesti asetuksen (EU) 2016/429

(“eldinterveyssddnndstd™) 234 artiklan 2 kohdan mukaisesti:

- KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU).../... delegoidun asetuksen (EU) 2020/692
muuttamisesta koirien, kissojen ja frettien ldhetysten unioniin saapumista ja saapumisen

jilkeisid siirtoja ja kisittelyi koskevien sdéintdjen osalta (C(2026) 0024 final).b

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuilla viidelld toisiinsa liittyvalld delegoidulla sdddokselld on
tarkoitus korvata asetuksessa (EU) N:o 576/2013” tilli hetkelld vahvistetut lemmikkieldinten
muita kuin kaupallisia siirtoja koskevat sddnnot. Kyseinen asetus kumottiin
eldinterveyssddnnostolld siten, ettd siirtymakausi kestdd 21. huhtikuuta 2026 saakka.
Tarkoituksena on luoda uudet sddnnot, joita sovelletaan eldinterveyssddnndston nojalla
lemmikkieldinten muihin kuin kaupallisiin siirtoihin. Neuvosto voi vastustaa timéin
ilmoituksen 1 kohdassa tarkoitettuja delegoituja sdddoksid 21. maaliskuuta 2026 saakka ja

2 kohdassa tarkoitettua delegoitua sdddostd 10. huhtikuuta 2026 saakka.

4.  Komission jisen Varhelyi lihetti 12. helmikuuta 2026 puheenjohtajavaltiolle kirjeen®, jossa
hén pyysi neuvostoa olemaan vastustamatta viittd delegoitua saddosta varhaisessa vaiheessa,
jotta viltettdisiin oikeudellinen tyhjio ja varmistettaisiin sujuva siirtyminen asetuksessa

(EU) N:o 576/2013 vahvistetuista sddnndistd ndihin uusiin sddntoihin.

5. Edelld mainittujen delegoitujen sdddosten vastaanottamisen jélkeen kdynnistetyn hiljaisen
hyviksynnin menettelyn aikana yksi valtuuskunta esitti vastalauseen’ timin ilmoituksen
1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun delegoituun sdddokseen. Témén ilmoituksen 1 kohdan b,

c, ja d alakohdassa seki 2 kohdassa tarkoitettuja delegoituja saddoksié ei vastustettu.

ST 6241/26 + ADD 1.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 576/2013, annettu 12 piivina kesdkuuta
2013, lemmikkieldinten muista kuin kaupallisista siirroista ja asetuksen (EY) N:0 998/2003
kumoamisesta.

8 ST 6392/26.

o WK 2825/2026.
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Sen vuoksi puheenjohtajavaltio jarjesti 25. helmikuuta 2026 neuvosten/asiantuntijoiden
(maatalous — eldimet ja eldinldédkintdasiat) kokouksen, jossa kasiteltiin 1 kohdan

a alakohdassa tarkoitettua delegoitua sdddostd koskevaa vastalausetta. Kyseisessa
kokouksessa puheenjohtajavaltio totesi, ettd mainitun sdddoksen vastustaminen ei saavuttanut

madrdenemmistoa.

Pysyvien edustajien komiteaa pyydetdén néin ollen suosittamaan, ettd neuvosto vahvistaisi
jonkin tulevan istuntonsa esityslistan A-kohtana, ettei silld ole aikomusta vastustaa 1 ja
2 kohdassa tarkoitettuja delegoituja sdddoksii, ja ettd komissiolle ja Euroopan parlamentille

ilmoitetaan tasta.

Tama tarkoittaa, ettd ellei Euroopan parlamentti vastusta delegoituja sdéadoksié, ne julkaistaan
ja ne tulevat voimaan asetuksen (EU) 2016/429 (“elédinterveyssdénnostd”) 264 artiklan

6 kohdan mukaisesti.

6393/26

N

LIFE.3 FI



		2026-03-03T10:20:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



